Porownanie tltumaczen Ezechiela 25:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Synowie Wschodu (wystapia) przeciw Ammonowi
dostowny i oddam go (im) w posiadanie, po to, by juz nie
wspomniano synow Ammona mi¢dzy narodami —
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jak ludy wschodu najadg Ammon i oddam go im
literacki w posiadanie, tak by juz nie wspominano
Ammonitéw miedzy narodami,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Przed narodami Wschodu wraz z Ammonitami; dam
literacki Gdanska je w posiadanie, aby nie wspominano Ammonitow
miedzy narodami.
BG Przektad Biblia Gdanska Narodom wschodnim z ziemig synoéw
literacki Ammonowych; bom ja dat w dziedzictwo, aby nie
byto pamiatki synéw Ammonowych miedzy
narodami.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Synom Wschodnim z synami Ammon, i dam jg za
literacki dziedzictwo, zeby nie bylo wiecej pamigtki synow
Ammon miedzy narody.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dam ich razem z Ammonitami w posiadanie synow
literacki wschodu, aby juz o nich nie wspominano migdzy
narodami.
BW Przektad Biblia Warszawska Oddam go wraz z Ammonitami mieszkancom
literacki Wschodu w posiadanie, aby go juz nie wspominano
miedzy narodami.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dam go w posiadanie synom Wschodu z powodu
literacki Ammonitéw, zeby Ammonici nie byli wspominani
mi¢dzy narodami.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ja sprawig, ze synowie Wschodu zawtadng nimi
literacki podobnie jak Ammonitami i zaginie o nich pamig¢
posrod narodow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dam go w posiadanie synom Wschodu, podobnie jak
literacki synow Ammona, aby nie wspominano [go] miedzy
narodami.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuii mepexnan | Cunam Kenema o cuniB ammona S iM 1aB B
literacki YBT Pagaina Typkonsika | gacninns, mo6 He 6yJI0 MaMsTi CHHIB aMMOHa.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska Oddam go w dziedzictwo synom Wschodu, wraz
dynamiczny z ziemig syndéw Ammonu, aby pomiedzy narodami
Juz wiecej nie wspominano o synach Ammonu.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata | przed mieszkancami Wschodu, podobnie jak synéw
dynamiczny Ammona; i uczyni¢ z niego co$ do posiadania, zeby

0 nim, o synach Ammona, nie pami¢tano wsrod
narodow.
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